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Presidente da Repibiica

Dili, 06 de agosto de 2025

Exceléncia,

Nos termos e para os efeitos do disposto no n.2 1 do artigo 80.2 e na alinea h) do n.2 3 do
artigo 95.2 da Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Leste, venho por este meio
solicitar ao Parlamento Nacional o consentimento prévio para uma deslocacdo oficial ao
Japao, em resposta ao convite de Sua Exceléncia o Primeiro-Ministro, Senhor ISHIBA Shigeru,
para realizar uma visita de trabalho no dia 26 de agosto de 2025. A partida de Dili esta prevista
para o dia 21 de agosto de 2025.

Adicionalmente, tenho a honra de informar as llustres Deputadas e os llustres Deputados de
gue, no dia 22 de agosto de 2025, esta agendado um encontro com Membros do Parlamento
do Japao, seguido de uma Palestra Publica na Universidade de Tdquio subordinada ao tema
“Leadership Beyond Borders Through Transforming Asia-Pacific Relations”, no ambito da
iniciativa HPAIR Asia Conference 2025 — Reinventing Vitality: Momentum and Memory.

Aproveitarei igualmente a oportunidade para me deslocar a Fukuyama, no dia 27 de agosto
de 2025, com vista a visitar os Estaleiros Navais da Empresa Tsuneishi Shipbuilding Company,
e para participar, no dia 28 de agosto de 2025, nas celebragGes do Dia Nacional de Timor-
Leste, no espacgo que lhe estd reservado na Expo de Osaka 2025.

Face ao exposto, informo que estarei ausente do territério nacional entre os dias 21 e 29 de
agosto de 2025, inclusive.

Ciente da aceitacdo de Vossa Exceléncia, Senhora Presidente do Parlamento Nacional,
aproveito o ensejo para reiterar os protes i ais elevada estima e consideragao.

J. RAMOS-HORTA
Presidente

Sua Exceléncia
Senhora Maria Fernanda Lay
Presidente do Parlamento Nacional
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Palacio Presidencial Nicolau Lobato
Dili, 07 de Agosto de 2025
Classificagdo: IMPORTANTE

Sua Exceléncia

A Presidente do Parlamento Nacional

Distinta Deputada Maria Fernanda Lay

Parlamento Nacional, Rua da Formosa, Dili, Timor-Leste

CC: Sua Exceléncia
O Senhor Presidente da Republica
Doutor José Ramos-Horta
Palécio Presidencial Nicolau Lobato, Dili, Timor-Leste.

Assunto: Encaminhamento de Despacho
Solicitar ao Parlamento Nacional o Consentimento prévio para uma
deslocaciio oficial ao Japdo, em resposta ao Convite de Sua Exceléncia o

Primeiro-Ministro, Senhor ISHIBA Shigeru, para realizar uma visita de
trabalho.

Exceléncia Senhora Presidente,

O Gabinete da Chefe da Casa Civil da Presidéncia da Republica apresenta a Vossa
Exceléncia os melhores cumprimentos e Encarrega — me Sua Exceléncia o Senhor
Presidente da Republica, DR. José Ramos-Horta, de encaminhar para os devidos efeitos
o oficio em anexo, assinado por Sua Exceléncia o Presidente da Republica relativo ao

assunto em epigrafe.

Ciente da aten¢fio, merecimento e aceitagdo de Vossa Exceléncia, aproveito o ensejo

para apresentar os protestos da minha mais elevada consideracéo e estima pessoal.

Jesuina Maria Ferreira Gomes
Chefe da Casa Civil




PROPOSTA

Dili, 06 de agosto de 2025

Exceléncia,

Nos termos e para os efeitos do disposto no n.2 1 do artigo 80.2 e na alinea h) do n.2 3 do
artigo 95.2 da Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Leste, venho por este meio
solicitar ao Parlamento Nacional o consentimento prévio para uma deslocagdo oficial ao
Japdo, em resposta ao convite de Sua Exceléncia o Primeiro-Ministro, Senhor ISHIBA Shigeru,
para realizar uma visita de trabalho no dia 26 de agosto de 2025. A partida de Dili esta prevista
para o dia 21 de agosto de 2025.

Adicionalmente, tenho a honra de informar as llustres Deputadas e os llustres Deputados de
que, no dia 22 de agosto de 2025, esta agendado um encontro com Membros do Parlamento
do Japdo, seguido de uma Palestra Publica na Universidade de Tdquio subordinada ao tema
“Leadership Beyond Borders Through Transforming Asia-Pacific Relations”, no &mbito da
iniciativa HPAIR Asia Conference 2025 — Reinventing Vitality: Momentum and Memory.

Aproveitarei igualmente a oportunidade para me deslocar a Fukuyama, no dia 27 de agosto
de 2025, com vista a visitar os Estaleiros Navais da Empresa Tsuneishi Shipbuilding Company,
e para participar, no dia 28 de agosto de 2025, nas celebra¢des do Dia Nacional de Timor-
Leste, no espacgo que lhe esta reservado na Expo de Osaka 2025.

Face ao exposto, informo que estarei ausente do territorio nacional entre os dias 21 e 29 de
agosto de 2025, inclusive.

Ciente da aceitagdo de Vossa Exceléncia, Senhora Presidente do Parlamento Nacional,
aproveito o ensejo para reiterar os protestos da minha mais elevada estima e consideracg3o.

J. RAMOS-HORTA
Presidente

Sua Exceléncia
Senhora Maria Fernanda Lay
Presidente do Parlamento Nacional



8/6/25, 10:44 AM Gmail - RE: Tickets for the President

M‘ Gmail Thino Gomes <thino.gomes95@gmail.com>

RE: Tickets for the President

NAGAI TOMOKO <tomoko.nagai-2@mofa.go.jp> Fri, Aug 1, 2025 at 10:00 AM
To: Thino Gomes <thino.gomes95@gmail.com>

Cc: Graziela Fatima <liugraziela@gmail.com>, Lurdes Bessa <lurdesmarbessa@yahoo.com>, diretor dnaocseo
<dir.dnaocseo@gmail.com>, "silva.mnec15@gmail.com" <silva.mnec15@gmail.com>, Nelson Santos
<nelson.santos1968@gmail.com>, "administrative.01@embtltokyo.jp" <administrative.01@embtltokyo.jp>, TATENO MINAKO
<minako.tateno@mofa.go.jp>, "diplomat.02@embtitokyo.jp" <diplomat.02@embtltokyo.jp>

Dear Mr Thino,

Regarding the meeting with Prime Minister Ishiba and HE the President, it is now confirmed as follows. | believe your
embassy in Tokyo will be informing you accordingly, but for your information.

Regarding the visit of President HE Dr Ramos Horta, Prime Minister Ishiba is happy to receive president on 11:30-
13:30, August 26(Tue) in Prime Minister office. Further details will be informed later, however please kindly save the
date for the occasion.

| would also like to inform you that Ambassador Kimura is happy to come over to your office and discuss about HE the
President’s visit to Japan, if necessary.

[Quoted text hidden]

https://mail.google.com/mail/u/0/?ik=6272a8a13e&view=pt&search=all&permmsgid=msg-f:18392128263219250398&simpl=msg-f.18392128263219250... 1/



8/4/25, 11:51 AM Gmail - Fwd: HPAIR Asia Conference Additional Engagement
N' Gma il Thino Gomes <thino.gomes95@gmail.com>

Fwd: HPAIR Asia Conference Additional Engagement

1 message

Nelson Santos <nelson.santos1968@gmail.com> Mon, Aug 4, 2025 at 11:13 AM
To: Thino Gomes <thino.gomes95@gmail.com>

Favor hare Sra. Ashley Ding nia contacto. Nia maka responsavel ba programa President iha Tokyo.

-—---—-- Forwarded message -—--—--

From: Ashley Ding <ashleyding@college.harvard.edu>

Date: Tue, Jul 15, 2025 at 3:36 AM

Subject: HPAIR Asia Conference Additional Engagement

To: Jose Ramos-Horta <ramoshortajose1949@gmail.com>, Nelson Santos <nelson.santos1968@gmail.com>, liugraziela
<liugraziela@gmail.com>

Hello Mr. Ramos-Horta and team,

As we continue approaching the HPAIR Asia Conference in August, | wanted to warmly invite you to two additional
engagement opportunities at the conference beyond the standard speaking sessions:

1. Participating in an Executive Seminar:

Hundreds of outstanding delegates attend each fireside chat, and this large audience maximizes the reach of your
insights but also limits engagement with delegates on a more personal level. HPAIR’s main opportunity for individualized
delegate interaction is executive seminars, in which one speaker has an hour-long, open-ended conversation with about
20-30 delegates over lunch.

The conversation is heavily delegate-driven, allowing you to share more personalized insights tailored to delegates who
are deeply interested in your work and often have substantial experience in your field. Your executive seminar is separate
from your fireside chat and will take place on Friday, August 22nd 11:30am-1pm. Food for the lunchtime conversation is
provided at no cost by HPAIR. Please let me know if you'd be interested!

2. VIP Dinner

HPAIR hosts a VIP dinner for all conference speakers to get to know one another, share their respective industry
expertise, and enjoy a delicious restaurant meal covered by HPAIR. Would you be interested in participating in this event
on the evening of Saturday, August 23rd?

| look forward to your reply and cannot wait to host you at the University of Tokyo this August!

Sincerely,
Ashley

https://mail.google.com/mail/u/0/?ik=6272a8a13e&view=pt&search=all&permthid=thread-f:1839489227800406777&simpl=msg-f:1839489227800406777 1/



Reinventing Vitality:

I_/

President José Ramos-Horta | August 22nd, 10-11am] at
[University of Tokyo]

Theme Leadership Beyond Borders Through Transforming
Asia-Pacific Relations

Moderator: Ashley Ding | ashleyding@college.harvard.edu | +1
407-394-6357

Introduction

Good morning, ACONF delegates! It is my honor to introduce His Excellency Dr.
 José Ramos-Horta, President of the Democratic Republic of Timor-Leste and a Nobel
Peace Prize laureate. President Ramos-Horta is an internationally renowned statesman
and peacemaker with decades of leadership experience at the national, regional, and
global levels.

He currently serves as the President of Timor-Leste (2022—-2027) and previously
held the role from 2007—2012, alongside terms as Prime Minister and Minister of Foreign
Affairs. A founding father of Timor-Leste’s independence, he has been instrumental in
shaping its democratic institutions and advocating for self-determination, transitional
justice, and international cooperation.

Beyond his national leadership, President Ramos-Horta has served as the UN'’s
Special Representative to Guinea-Bissau, Chair of the UN High-Level Panel on Peace
Operations, and co-chair of the International Commission on Multilateralism. His
unwavering commitment to peace has earned him accolades worldwide, including the
Nobel Peace Prize, and recognition from over 20 universities and governments around
the world.

Please join me in welcoming His Excellency President José Ramos-Horta.

Questions

l. Foundations of Independence and Leadership

1. President Ramos-Horta, Timor-Leste’s journey to independence is one of the most
remarkable stories of modern self-determination. Could you take us back to that
chapter—what sustained your leadership and resilience throughout the years of exile
and struggle?

2. After decades abroad, you returned home to help lead a new democracy. What were
the first lessons in state-building you had to learn—often in real time?



Il. Timor-Leste’s Role in a Changing Region

3. Let's now shift to the region: As Timor-Leste continues the accession process to
ASEAN, what role do you envision your country playing in the future of Southeast Asia?

4. How do you see ASEAN evolving in today’s multipolar world, especially as tensions
rise between China and the U.S. in the Indo-Pacific?

5. More broadly, how can smaller nations like Timor-Leste assert meaningful leadership
on the global stage—particularly in diplomacy, development, and peacebuilding?

lll. Regional Cooperation and Global Initiatives

6. You've worked closely with international institutions from the United Nations to the g7+
and the International Commission on Multilateralism. What does effective multilateral
cooperation look like today, and what’s missing?

7. As someone who has helped shape peace operations worldwide—from Timor-Leste
to Guinea-Bissau—what makes peace sustainable beyond ceasefires and elections?

V. Vision and Closing Reflections
8. Looking forward, what is your vision for Timor-Leste’s future, not only as a young

nation but as a regional and global actor? And what final advice would you give to us,
the next generation, as we take up the torch of leadership in uncertain times?

End



EMBAIXADA DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE
TOQUIO

Tokyo, 1 August, 2025

No: EMB.TL-TQ/OV/31/25
CLASSF

To: Mr. Juvencio Martins, Protocol State of Timor-Leste

C.C. Mr. Filomeno Lay, Chief of Staff
Ms. Josefina Tiliman, Director General, ACP, MNEC
Mr. Emanuel de Jesus da Costa Tilman, Director National of DNACSEO

SUBJECT: Visit of the President of the Democratic Republic of Timor-Leste
To Japan in August 2025

Dear

| have the honor to write this Official Verbale to share the current status and logistic
information in Japan regarding delegation from MNEC’s visit accompanying H.E.
President Ramos-Horta's visit to Japan in August 2025

| would be glad if it could be of your help to organize your delegation’s trip.

I Accommodation
This is high season. It is highly recommended to start booking hotels in Japan as soon
as possible.

(1) Tokyo - President and his delegation are planning to stay at Imperial Hotel
Tokyo which is located in Hibiya, Shimbashi area.

Room fee of Hotels in Hibiya, Shimbashi area for one night (21-25 Aug)
Imperial Hotel (5 stars) JPY93,000~ (about USD&50)
Daiichi Hotel Tokyo (5 stars) JPY106,200~ (about USD743)

The Blossom Hibiya (4 stars) JPY42,000~ (about USD294)
The Celestine Ginza (4 stars) JPY41,000~ (about USD287)

Mercure Tokyo (4 stars) JPY28,500~ (about USD199)
Ginza Hotel by Granbell (4 stars) JPY27,900~ (about USD195)
Ginza Grand hotel (4 stars) JPY16,500~ (about USD115)

—————————————————————————————————————————————————————
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Daiwaroynet Hotel (3 stars) JPY 18,900~ (about USD142)
Fressa In Shimbashi (3 stars) JPY21,000~ (about USD147)
APA Hotel Simbashi Toranomon JPY14,100~ (about USD99)

This does not guarantee the booking availability nor the room late after a few days
because July and August are high seasons due to school holidays, and there is a
shortage of hotel rooms in Japan due to inbound demand. Please understand that
mid-priced and low-priced hotels will fill up first.

It is_highly recommended to decide the number and the type of rooms and
make reservation as soon as possible at Tokyo, Nikko, Kyoto and Osaka.

I Osaka :President’s delegation will stay at Imperial Hotel Osaka

Imperial hotel (5 stars) JPY50,000~ (about USD350)
Hotel New Otani Osaka (5 stars) JPY40,000~ (about USD230)
Double Tree by Hilton (4 stars) JPY26,000~ (about USD182)
Osaka Riverside Hotel (3 stars) JPY 14,000~ (about USD98)

Premier Hote Cabin President (3 stars)  JPY16,000~ (about USD112)
Toyoko Inn Osaka Umeda Higashi (3 stars)JPY 14,000~ (about USD98)

APA Hotel Osaka Tenman (3 stars) JPY9,000~ (about USD63)
JPY15,000~(about USD105) for twin

APA Hotel Higashi Umeda Minamimorimachiekimae (3 stars)
JPY9,000~ (about USD63) no twin

I Transportation information

I Trains
A) Shinkansen from Tokyo to Osaka
Green Car / for Minister JPY19,470/person/one way
Normal Car / for other delegation members JPY14,600/person/one way

B) Shinkansen from Osaka to Fukuyama
Green Car / for Minister
Normal Car / for other delegation members

% Shinkansen booking is getting very tight as this is high season due to summer
vacation and increase of inbound tourists. It is highly recommended to purchase
ticket in advance by Embassy and to be refunded on the advance team’s arrival
to Tokyo by cash.

Your instruction by email will be highly appreciated.

M
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I D) Vehicle from Narita Airport to Center of Tokyo
Vehicle that will be provided by Japanese Government are one sedan for President,
one Van (ex. TOYOTA HIACE class) and one truck for luggage.
Each country needs to hire additional vehicle depending on the number of the
delegation members.

Estimated price of vehicles from Narita Airport to a hotel in center of Tokyo :
JPY45,000 + tax + toll fee

Estimated price of vehicles from Haneda Airport to a hotel in center of Tokyo :
JPY25,000 + tax + toll fee

E) Vehicle inside Tokyo City
JPY98,000 + tax + parking and toll fee for 12 hours (09h00 — 21h00) or within
180km distance
Excess charge JPY4,500 + tax / 30min or 7.5km
Cancellation 30% from 3 days before
50% until noon the day before
100% from noon the day before

F) Vehicle inside Osaka City on 27 and 28 August
JPY109,250 + tax + parking and toll fee for 9.5hours or less than 145km

G) Vehicle from hotel to Kansai International Airport on 29
JPY45,000 + tax + toll fee

 Booking availability: It is getting tight as the demand is high due to EXPO tour.
Earlier the better. The last minute booking may cause price increase.

% Payment method: Bank transfer
Taxi is available but it is not easy to find big size taxi in town

Il Flight information : It is highly appreciated to provide arrival and departure flight
information as well as passport copy to request protocol assist at each airport.

IV Programs
We understand the current situation of each program as below
We understand that there will be no private visit to Kyoto.
& At Tokyo
1 (Fri
1. Keynote Speech at HPAIR : It is fixed. Embassy is checking number of
People that can accompany H.E. President at the venue.

2. Meeting with Members of the Parliament : Fixed by Prof. Hasegawa and the
Venue will be informed later

3. An event at UN University

EMBTL TOQUIO  TLF+81 - 3- 3238-0210
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€ At Tokyo or at Kyoto
Day 2 to 4 (23 - 25 Aug) There will be no official program on 23, 24 and
25 August by H.E. President. Probably H.E.
President will spent his private time at Kyoto.

It will be highly appreciated if Embassy in Tokyo can receive any request of

Meeting for H.E. Minister of MNEC on 25 or 26. There will be no official meeting
on 22 Saturday and 23 Sunday.

4 Summit meeting on Tuesday 26 August 11h30 — 13h30

Fukuyama(Hiroshima & Osaka)
DAY6 (Wednesday 27 August) President will move to Fukuyama to visit
Tsuneishi shipbuilding Company.

It will be highly appreciated to hear your decision on who will visit Tsuneishi
Shipbuilding as well as ticket arrangement.

¢ Day 7 (Thursday 28 August)  National Day at OSAKA EXPO Site.
It would be definitely hot at the venue.

& Day 8 (Friday 29 August) Departure from Kansai International Airport

Luggage Transportation
It is highly recommended to minimize the size of suitcase as the delegation needs
To move from Tokyo to Osaka by shinkansen.

cNWsE
Celio Moniz da Silva

Counsellor/Charge d’Affaires a.i.
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